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Get Started

For the best experience: We recommend you fully charge
your battery before setup. Access the charging port by using
the included Release Pin to remove the Mounting Plate

(see page 3). The LED on the front of the video doorbell will
turn solid blue when 100% charged.

o Download the Arlo Secure App:

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Or go to arlo.com/app/secure/

To start setup, tap Devices and then @, and select
Doorbells & Chimes > Video Doorbell 2nd Generation
and follow the prompts.

What’s in the box
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Release Pin

Arlo Video Doorbell Angled Bracket
& Mounting Plate (Optional)
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Screw Kit USB Charging Cable Wire Extension Kit



Get to know your Video Doorbell

Pairing Button

Charging Port

Use your Release Pin to remove the Mounting Plate to access
the Pairing Button and Charging Port.

Need help?

We are here for you.

Visit www.arlo.com/support for quick answers and:
» How-to videos

« Troubleshooting tips

« Additional support resources
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Sonnette vidéo
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Pour commencer

Pour une expérience optimale : Nous vous recommandons de
charger complétement votre batterie avant de la configurer.
Accédez au port de charge en utilisant la goupille de
déverrouillage fournie pour retirer la plaque de montage (voir
page 3). Le voyant a 'avant de la sonnette vidéo devient bleu
fixe lorsqu’elle est completement chargée.

o Téléchargez l'application Arlo Secure:

#  Télécharger dans DISPONIBLE SUR
@& 'App Store ® Google Play
Ou visitez le site
arlo.com/app/secure/

Pour commencer la configuration, appuyez sur Devices
(appareils), puis sur @, et sélectionnez Doorbells
& Chimes (sonnettes de porte et carillons) > Video
Doorbell 2nd Generation et suivez les instructions.
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Découvrez votre sonnette vidéo

Bouton de
jumelage

Port de charge

Utilisez votre goupille de déverrouillage pour retirer la plaque de
fixation et accéder au bouton de jumelage et au port de charge.

Besoin d’aide?

Nous sommes la pour vous.

Visitez www.arlo.com/support pour des réponses rapides et:
« Vidéos de démonstration

« Conseils de dépannage

« Ressources d’assistance supplémentaires
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Comenzar

Para obtener la mejor experiencia: le recomendamos que
cargue completamente la bateria antes de la configuracion.
Acceda al puerto de carga mediante el pasador de liberacion

incluido para quitar la placa de montaje (consulte la pagina 3).

La luz LED en la parte frontal del timbre con video se
encendera en azul fijo cuando esté 100 % cargado.

o Descargue la aplicacién Arlo Secure:

£ Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

O vaya a arlo.com/app/secure/

Para iniciar la configuracién, presione Dispositivos y, a
continuacion @, seleccione Timbres > Video Doorbell
2nd Generation y siga las indicaciones.
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Contenido

Arlo Video Doorbell Soporte en angulo

- Pasador de
y placa de montaje (opcional) liberacidn
Kit de Cable de carga Kit de extension
tornillos USB de cable
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Conozca su timbre con video

2

Botén de
emparejamiento

Puerto de
carga

Utilice el pasador de liberacidn para quitar la placa de montaje
y acceder al botén de emparejamiento y al puerto de carga.

;Necesita ayuda?
Estamos disponibles para asistirlo.

Visite www.arlo.com/support para obtener respuestas rapidas
y los siguientes elementos:

« Videos instructivos
« Consejos para solucionar problemas
« Recursos de soporte adicionales
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© Arlo Technologies, Inc. Arlo, Arlo logo, and Every Angle Covered are trademarks
of Arlo Technologies, Inc. App Store is a service mark of Apple Inc. Google Play and
the Google Play logo are trademarks of Google LLC. Any other trademarks are for
reference purposes.

For regulatory compliance information including the EU Declaration of Conformity,
visit www.arlo.com/about/regulatory/.

© Arlo Technologies, Inc. Arlo, le logo Arlo et Every Angle Covered sont des marques
de commerce d’Arlo Technologies, Inc. App Store est une marque de service d’Apple
Inc. Google Play et le logo Google Play sont des marques de commerce de Google LLC.
Toute autre marque de commerce n’est utilisée qu’a titre de référence.

Pour obtenir des renseignements sur la conformité, y compris la déclaration de
conformité de I'UE, visitez www.arlo.com/about/regulatory/.

© Arlo Technologies, Inc. Arlo, el logotipo de Arlo y Every Angle Covered son marcas
comerciales de Arlo Technologies, Inc. App Store es una marca de servicio de Apple
Inc. Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales de Google LLC.
Cualquier otra marca comercial se utiliza solo con fines de referencia.

Para obtener informacién sobre el cumplimiento de normativas, incluida la declaracién
de conformidad de la Unién Europea, visite www.arlo.com/about/regulatory/.
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